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LIVIUS, Titus 

   Le Deche di .T. Livio padovano delle historie romane / tradotte 

nella lingua toscana, da Iacopo Nardi cittadino fiorentino, & 

nuovamente dal medesimo rivedute & emendate, con le postille 

parimente accresciute nelle margini del libro, che dichiarano molti 

vocaboli delle cose vecchie, piu degne di cognitione: & molti nomi di 

paesi, & città, fiumi, monti, & luoghi, illustrati co nomi moderni. Et 

appresso, la valuta delle monete romane, ridotta al pregio di quelle de 

tempi nostri: insieme con la dichiaratione di tutte le misure, quanto è 

stato necessario alla piena intelligenza dell'autore. Alle quali, per 

maggior satisfattione de lettori, habbiamo anchora aggiunto la tavola 

de re, consoli, tribuni militari con la podesta consolare, & dittatori: 

che per i tempi correnti sono stati creati nella città di Roma. Et 

appresso, la tavola di tutte le cose, fatti, & detti notabili, nella 

presente opera contenuti. - In Venetia : nella stamperia degli heredi di 

Luc'Antonio Giunti fiorentino, 1547. - [22], 485, [1] f. ; 2° 

 

Impresum iz kolofona. - Kolofon: In Venetia nella stamperia degli 

heredi di Luc'Antonio Giunti fiorentino, nellanno del MDXLVII. nel 

mese di marzo. - Signature: *
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Bibliografske opombe 

 

avtor rimski zgodovinar, rojen v Padovi leta 59 pr.n.št., umrl leta 17 n.št. Prevajalec in urednik te izdaje je 

Jacopo Nardi, zgodovinopisec, pesnik in avtor političnih spisov. Rojen v Firencah okoli leta 1476, umrl v 

Benetkah verjetno leta 1563. 

 

vsebina komentirana zgodovina rimskega imperija 

 

založnik dediča Lucantonija Giunte starejšega sta bila sina Tommaso in Giovanni Maria, založnika in tiskarja, 

aktivna v Benetkah v letih 1538–1569. Na njunih tiskih se pojavljajo samo generične oznake, npr. dediči. 

Tommaso je vodil podjetje po tehnični plati, Giovanni Maria pa po poslovni. V njunem času je tiskarna doživela 

nekaj nesreč, npr. stečaj leta 1553 in požar štiri leta kasneje. Tommaso je umrl leta 1566, Giovanni Maria leta 

1569. Podjetje je nasledil Lucantonio Giunta mlajši, sin Giovannija Marie. 

pojavlja se z imeni heredi di Lucantonio Giunta, haeredes Luceantonii Iunctae, haeredes Lucaeantonii Iuntae, 

haeredes Lucantonij Iunctae 

signet v letih 1546–1557 firenška lilija na amfori, na straneh začetnici L. A., v okrasnem okvirju 

 

Fizični opis 

 

pisna podlaga ročno izdelan papir, debelejše vodne črte navpične, vodni znak v sredini lista, pomožni vodni znak 

v zunanjem kotu 

 

številčenje, signature, register, kustosi, živa pagina 

foliacija v arabskih številkah začne z besedilom po posvetilu in kazalih 

označbe snopičev snopiči so označeni z asteriskom *, nato s številkami 1-3 in črkami A-Z, AA-ZZ, AAA-PPP, 

označena je prva polovica snopiča, listi označeni z rimskimi številkami ii-iiij, na ternijih ii-iij (1-3, HHH in 

PPP), norma na recto straneh listov prve polovice snopiča (Dec.) 



vrste snopičev kvaterniji in terniji 

register na zadnji strani nad kolofonom min signetom 

kustode na vsaki verso strani 

živa pagina na vseh straneh nad besedilom 

 

okrasi, ilustracije, signet, zapis 

vrsta pisave antikva, kurziva za besede bralcem in dele kazal ter naslovne strani 

inicialke historizirane oz. govoreče in okrašene z rastlinskimi motivi 

potek besedila celostransko, kazala v dveh kolonah 

okrasi besedilo se ponekod klinasto zaključi 

signet na naslovni in zadnji strani 

marginalije razlaga ali povzetek pripadajočega besedila, prelepljena opomba na str. 421 

rokopisne opombe popravki besedila 

 

vezava 

dimenzije  31,8 X 23 cm 

vezice štiri nepoudarjene 

material platnic in prevleka lepenka 

kapital ni 

hrbet cevast 

 

ohranjenost 

poškodbe na vezavi obrabljenost, madeži zaradi vlage 

poškodbe na knjižnem bloku madeži zaradi vlage, manjka zadnji list snopiča PPP 

 

izvor na prednjem prostem spojnem listu žig Biblioteca civica Pirano z oznako O 8/8, na naslovni strani žig 

Uffizio comunale di Pirano 

 

 

 

 

register, kolofon in signet pomožni vodni znak vodni znak 

 


